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Hoycrd le  og  Ve lby rd ige  

F r u e  

fod Hagen. 



HoyMe og Velbyrdige 

Frue! 

har som en fremmed, og for 
Hoycrdle Frue aldeles ubekieudt 

Person, taget mig den Frihed, at op­
ofre Dem folgende mi»e poetiffe Tan­
ker. Just, del at jeg er fremmed for 
Dem, viser, at denne min Gierning 
er grundet allene paa en sand Hoyag-
telse, og er srie fra alle hykclste Henstg-
ter. Fornuft og Lårdom mangle al-

drig 



drig sine Tilbedere, i det mindste for­
tiene De at ceres, og i Fald mine ringe 
Tanker kan tilveyebringe noget til De­
res LEre, ffal de altid vcrre opofrede 
til Deres Ihukommelse. At vilde for­
tælle , De er en ligesaa Lru6ir som dydig 
Dame; var kun at tale om det, som alle 
veed , at ville beromme Deres fortref-
felige Qualiteter, var vel en Billighed, 
men dertil udfordres en mere haldig 
Pen end min, alt hvad jeg vil sige, er 
dette: De har ved Kundffab og Lår­
dom dyrket Sindets Gaver, og derved 
ophoyet det Fortrin, Naturen i Skab­
ningen tillegger det smukke Kion, for 
hvilket de i Henseende til Sindets Dyr­
kelse billig kan scrttes til et Exempel-
Kort: Hoycedle Frue! Jeg opofrer 
Hende mine Skialdre-Tanker, antag 
dem med et Behag, som svarer til den 
Hoyagtelse, med hvilken jeg overleve­
rer dem, saa er min Hensigt fornoyet, 

A z saa 



faa opfyldes hcri mine Anster, hvis 
Oyemeed altld er iGierinngen at kunde 
udvise den Priis, jeg i Tankerne scrtter 
paa en fornuftig Sicrl; kan mine ringe 
Fabler vinde Deres Bifald, er jeg for­
sikret nok om Deres Gyldighed, da jeg 
veed, Deres Fornuft og Skionfomhed 
kan, og troer, Deres Billighed vil 
domnn' dem ester Fortieneste. Jeg er 
med allersiorste Hoyagrelfe 

Hoyadle/ Velbaarne 
Frues 

' .  ̂ '  

underdanige Tiener, 

Jacob Christian Bie. 
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et er en Mode blant de fleste Scri-

bentere, at kalde sine Lasere gun­

stige, men det er en uafgjort Sag, om 

alle ere det. Hvad mig angaaer, da vil 

jeg ikke tilbetle mig nogen Gunst hos no­

gen Lnfer, fortiener mit Skrift at yndes, 

saa er jeg forsikret, enhver Fornuftig bifal­

der det, og saa glader jeg mig ved Deres 

Bifald, for faavidt jeg deraf kan slutte, 

mit Skrift maa indeholde noget , som er 

Bifald vcerd, da jeg i vvrigt anseer fornuf­

tige Folkes Samtykke, som en Fvlge af 

det, man er enhver Ting efter sit Vcrrdie 

Fortale. 

Gunstige Laser! 

A 4 skyldig. 



8 Fortale. 

ssyldig. De Ufornuftiges Roes og Last 

cre Ting, jeg med een og den samme lige­

gyldige Koldsindighed betragter. Det er 

ikke min Sag som Autor, selv enten at 

rose eller laste mine Fabler; thi, begge 

Decle vise en Taabelighed. Jeg veed nok, 

det er en Mode blant endeel Seribentere, 

at giore en lang over, og Und­

skyldning for sin Udygtighed. Men denne 

Maade forekommer mig meget ugrundet; 

thi, var jeg forsikret om, at mit Skrift 

var aldeles udueligt, ffulde jeg smukt blive 

hiemme dermed, og ey med et udueligt 

Skrift legge for hele Verdens Syne min 

Taabelighed, som kunde have blevet ffinlt, 

i Fald jeg ey derved selv havde udraabet 

den. Jeg troer nok, de Seribentere, som 

bruge denne Maade, giore det meest for 

Moden Skyld; thi, man tcenker dog ge-

meenlig vel om sit eget, og Egenkierlighed 

findes meest hos de Taabelige. 
Kort, 
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Kort, den eneste Gunst jeg forlanger af 

dig, min terser! er denne: At du efter 

Billighed og Fortieneste vil rose og laste 

mit Skrift, samt troe, at det kun er 

grundet paa en uffyldig Tcrnkemaade, 

naar du gior det, vil jeg med storste Fors 

noyelse kalde mig den gunstige LcesereS 

arbodige Tiener. 

Kiodcnhavn, 

den22Iulli 1765. 

Er 
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^r nogen Tidsfordriv og Lyst ved Fablers lasen, 

Kan Sandhed hylles ind i DereS muntre 

Dragt, 

Og taaler Mennesket det egenkierlig Vcesen, 

Cv altid Sandhed paa den rene Maade sagt? 

^)elan! saa fslger jeg den gamle lovlig Vane, 

Laer Geisten spege frit, naar Sandhed ey blir 

glemt, 

Thi, for at kildre lidt, den kicelne Verdens Gane, 

Vlir Sandhed kryddet og forsukret tidt ved 

Skiemt. 

Autor. 
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ist- Fabel. 
Om 

Larken  og  Gaasen .  

n Lcrrke, som i Skoven var 

Vlant Fugle i sin Tid og Alder, 

Berommet for en sindriig Skialder, 

Og derfor Laurbcrr-Krone bar. 

Hvis Vers med Smag blev hort og seet, 

Kort sagt: som var en stor Poet. 

Hun sang ved hver en Leylighed; 

Hvad kan ey Flid og Klygt indrente? 

Ja hor hvad vor Poet fortjente! 

Blev maver, men bersmt derved: 

Hun fik sin Sang betalt med Tak, 

Med CompKmenter, Noev og Snak. 

En 
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En Gaas, som lev'de samme Tid, 

Men kunde ey sit Brod fortiene. 

Fordi, den Stakkel mangled' ene. 

Alt hvad man kalder Klygt og Vid, 

Til Slutning har sit Navn forvendt, 

Og blev i Skoven en Scribem: 

Hun ffrev, ja! ffrev en Fandens Hob 

Om Abekatters Svands og Haler, 

De fluddervurne Gicrssers Taler, 

Om Spurvers Livs og Levnets Lob; 

Skiont, hvad hun ffrev var Snaus og galt, 

Saa fik hun dog hvert Skrift betalt. 

Kort sagt: Hun ffrev, til hun blev riig, 

Det kunde man paa Fedmen moerke; 

Hun msdte engang Skovens Lsrke, 

Og sagde: Hsr, hvor gaaer det dig? 

Du maver er med al din Klygt 

Men jeg med min kan leve tykt! 

Ja, sagde Loerken: Kisre Gaas! 

Enhver, som uden Hoved ffriver. 

Af Hovcdbryd ey maver bliver; 

Der er en stor Forffial paa os, 

For gode Vers kuns gives Tak, 

Naar man betaler Gaase-Snak! 
Man 



* » * 

?^an i en VEderkop et Billede kan finde 

Paa en Poet med god Forstand, 

Thi, begge ofte maa sin Vav forgicevcs spinde, 

Fsr de en Flue fange kan: 

Naar en Poet sin Klygt laer see, 

Der heder: Skyldig Tienere! 

Berommelse i Aret snnrrer. 

Men Tarmene i Maven knurrer; 

Enhver, som leve kan af Vind, 

Maae gode Vers med Lcerken skrive, 

Men hvo som spoekke vil sit Skind, 

Sig maa i Gaasens Scelffab give. 
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2d-" Fabel. 
Om 

Skovens  s to re  Mode .  

/Engang begyndte nogle Dyr 

I Daphne Skov, ar hore ilde, 

Thi; see! en Nav, en Tiger vilde 

Ey tcenke som en Heft, en Tyr, 

De toenkte, hvad de saae. 

At sort var ikke hvidt. 

De tankce, som man maae, 

Kort sagt: De tcrnkte frit. 

De spredde sine Tanker ud, 

Men tank! naar disse Daarer troede. 

Ar Skoven laae paa Jordens Klode, 

Og at Sylvanus var dens Gud, 

De sagde: Ar der var 

Og Dyr i ncrste Skov; 

Man ey paa Daarffab har 

Meer Vidnesbyrd behov. 

Kort: 



Kort: Sagen aabenbaret blev, 

De blev' for Lovens Hof andrager, 

Og som Bespottere anklaget; 

Et Mode Loven strax udstrev 

Af alle Lcerdes Tal, 

Og lod et Brev udgaae, 

Hvis Indhold nssten stal 

Z folgende bestaae: 

„ Vor elstelig hoylcerde Tyr, 

„ Prior i Klosteret for Geder, 

„ I velarvcrrdige Abeder! 

,, Og andre vel oplyste Dyr! 

„ I alle mode stal 

„I Eders Ordens-Dragt, 

„Ey til et Pave-Val, 

„ Men Ting af storre Magt, 

„ Ja allerstsrste Vigtighed; 

,/ Thi, vide, hvad som cr i Giarde, 

„Nu ere Kiattere paa Fcrrde, 

„ Religionens Roelighed 

„I Vove staaer; thi maae 

„ Den Sag henvises til 

„ Et Mode, som stal staae 

„ Den Maaned Crocodil. " 
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Jeg troer: Om Himlen splittet blev, 

Det kunde ey mcer Larm opvakke, 

Ey mere angste og forstrakte. 

End dette Lovens TordemVrev; 

De krobe vaa sin Bug, 

Og holdte Fastedag, 

Men aade lidt i Smug, 

Og det med storste Smag. 

Hv?r Time Messe holdet blev, 

Man ofte bad sit Katter. 

Studcrte flittig i hvert Kloster, 

Man laste, sv.dede og skrev 

Om SEgg, om M og Smsr, 

Og om det mueligt er. 

At dirke op den Der, 

Hvortil de Noglen bar? 

Omsider kom den store Dag, 

Da Modet skulde samlet blive, 

Hiclp kwta! at beskrive 

En saa markvardig vigtig Sag 

Man et Concilium 

Ey endnu holdet har 

I det bersmte Rom, 

Som saa arvardigt var; 
Forst 
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Forst sad vor larde Tyr, ja ! han 

Sad forst med alle Skovs Prcelater, 

Dcrncrst de verdsiig' Poteiuater 

Af Dyrenes og Fugles Land, 

Derncest de Ulve sad, 

Som har studeret best 

I deres Klosters Fad, 

Og saa den hele Rest. 

Den store Tyr, som ikke var 

Af noget Dyr for Vid berygtet, 

Men blev for sine Horn frygtet. 

Sin Meening forst udbrolet har, 

Og det med saadan Rost, 

Som kunde strsekke hver, 

Der ey har Mod og Lyst 

At komme Skiersild ncrr. 

Her blev for Netten stillet frem 

De Kiattcre, som har vildfaret. 

Men de sin vrange Sag forklaret 

Med saadan Fyndighed og Klem, 

At Loven maa tilstaae. 

Hun tro'de ogsaa det. 

Men Oxen svor derpaa. 

De talte ikke ret. 

B Dm 
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Den Eed! den var et stort Beviis, 

Hvad kunde mere kraftigt vare? 

Ja! det fik Kiatterne at lare 

Med deres Tab og Sags Forliis, 

Thi saadan Dom blev sagt: 

Enhver stal brandes, som 

Vil Magt, 
bruge Tankens 

.nagte Tyrens . 

En meget naadig Dom! 

En Ordre udgik bredt og vidt. 

Som kaldet blev: Den grsnne Bulle, 

Hvis Indhold var: At ingen skulle 

I hele Skoven tanke frit, 

Dog tankte man til Trods, 

Da man fik Ordren see, 

Za hver en taasset Gaas 

Nu blev Fritankere. 

Da Loven Kundskab fik heraf. 

En nye Forordning hun^udgiver. 

Hvori enhver befalet bliver 

At tanke, og det under Straf, 

Enhver sin Frihed fik 

At tanke, men hvad skeer? 

Just derfor ham forgik 

Al Lyst, at tanke meer. Fol' 



« » 

forbuden Frugt best Ganen smager. 

Og kildrer meest den lakre Tand, 

Som voemmes gierne ved de Sager, 

Den uforhindret nyde kan, 

Jeg troer, om man er Forbud skrev 

Paa alle gode Dyder, 

Den hele Verden dydig blev, 

Og tvert imod med Lyder. 

For Resten, Lceser kicrr! 

Mit Dyrs Concilium 

Beviser, Fablen er 

Ey ffrevet udi Rom. 

B 2 
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zdi- Fabel. 
Om 

Fornuftens Vandring igiennem 
Taabeligheds Land-

(fornuften engang trcetted af 

I egen Tanke Kreds at vandre. 

Fik Lyst til at besoge andre, 

Og derfor sig paa Reysen gav, 

Den gik et Stykke frem, 

Og kom til Taabeligheds Hiem, 

Hvis Vey var magelig og god, 

Saa jcrvn, at han den kunde finde 

Med lnkte Ayne, og i blinde, 

Thi paa hvert Sted den Opskrift stod: 

Gak lige frem! luk Ayet til! 

Hvis du til Staden komme vil! 

Han traf en Mand ved Ploven gik 

Og spurgte hannem, kun for Leyer, 

Hsr, fiig mig, hvi du Jorden plsyer? 

Men dette Svar af Vonden fik: 

Du 



Du veed jo vel, jeg plsye maa, 

Thi Farfar giorde ligesaa ! 

Fornuften gik og vendte om. 

Men den blev lobet over Ende 

Af en Kulsviers sorte Svende, 

Som hannem flux i Msde kom. 

De aabned Mund og Hye nu, 

Og spurgte: Hvorfra kommer du? 

Han svarte: Med Tilladelse, 

Hvad er jert Navn, i to Companer? 

De svarede: vi hedde Svaner, 

O! sagde han: nu kan jeg see, 

Hvorledes Synet kan bedrage! 

Men holdt! et Spsrsmaal er tilbage: 

Naar Smeden ved den kraftig Ild 

Det sprede Kul til Gavns har tandet, 

Og puster, til det er udbrændet, 

Hvad bliver da vel Kullet til? 

De svarte flux: Min kiare Ven! 

Saa bliver det til Kul igien. 

Han sagde: Ney! de sagde: Ja! 

Kul er'jo Kul, og Kul maa blive, 

(Fornuften) 

Hvor kan de da sin Askc give? 

B z 
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(Kulsvieren) 

Hvad veed vi, hvor den kommer fra? 

Nok er det, at vi have ret. 

Thi, saa har Mester lart os det. 

Fornuften gik sin Vey og loe; 

Da han kom ind af Stadens Porte, 

Som uden Stangsier vare giorte. 

Der saae han en Uhrmagers Boe, 

Han blev da staaende at see 

Paa denne nette Kunstnere, 

Og sagde: Hor min kiare Ven! 

Hvad Kraft kan Viseren bevage. 

Og gior at den saa net kan page. 

Hver Tid til sin Afdeeling hen? 

Han svarte: jo det er et Uhr, 

Og derfor gior det saadan Tour. 

Han saae en spille Violin, 

Og spurgte ham: Hvad Grund kan vare 

Dertil, at Toncr adskilt ere. 

At en er grov, en anden fiin? 

Jo! svarte denne Musicant: 

Jeg spiller grovt og fiint iblant. 

Kort: Han fra en til anden gik, 

Forgiaves mange Sporsmaal giorde, 
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Omsider kom han en i Orde, 

Af hvilken han det Giensvar fik: 

Min Ven! det er ey Mode her, 

At spsrge om, hvad Grunden er. 

Fik vore Lcerde vide at 

Du sandtes inden Byens Mure, 

De vilde sikert paa dig lure. 

Du blev i Bolt og Zern sat! 

Thi, pak dig strax, og gaa din Vey, 

Kom aldrig meer paa den Galey 

Fornuften tidt den Skicebne har, 

Den i Landflygtighed blir drevet. 

Og staaer hos mange sort anstrevet, 

Men hvis Fornuften ikke var 

Din Siales Lys, dit kicrre Sye, 

Din Lede-Stierne og dit Vel, 

Hvad skulde da dit Stev ophsye 

Og skille fra en fseist Sicel? 

Fornuften altid har og kiender sine Skranker, 

Det Daarlighed kun er, som uden samme vanker; 

Min Fabel pceger kun til dem. 

Som ey om Grund og Aarsag spsrge, 

Som altid lade andre serge, 

B 4 SS 
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Og gaae kun som Machiner frem. 

Hvad mere latterligt kan vare. 

End dette, at man gisre vil 

En Gierning, uden fsrst at loere 

En Regel og en Grund dertil? 

En Bonde veed ey Grund til det, han gisr med 

Hoender, 

Ja gid ey Dumhed var blant Folk af stsrre Stan­

der ! 

4de 

WW>WW»>MWW» 
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H ch ch- H H ^ S- ch- ch- H ch H-

4°>c Fabel. 
Om 

Lovens Strid med Ornen. 

/An Love stolt af sine Krcefter, 

Og modig af sit Herredom, 

Engang begicerlig tragtet efter 

At stode'Arnens Rige om, 

Man Krigens Aarsag det tilffrev, 

At Arnen alt for mcegtig blev. 

Vor Love for sin Havn at flukke, 

Og sdelegge Arnen plat. 

Indgik Forblind med Viorne, Bnkke, 

Cameleon og Abekat, 

De havde alt giort Krigens Plan, 

Her manglet kun at falde an. 

Men Arnen, hvis starpsigtig Sye^ 

Nok saae, hvad her i Giarde var, 

Og markeds det galt sin Troye, 

Fik Loven Tid at blive klar. 

Og falde hannem an med Magt, 

Saa var hans Rige odelagt. 

B 5 Faldt 
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Faldt pludslig ind i Bisrnens Hule, 

Tog bort alt hvad han forefandt, 

Ey levnede den mindste Smule 

Af Midler eller Proviant, 

Og saadan Skrat i Landet jog, 

At alle Bierne Flugten tog. 

Her standset Lovens Anlceg nogct. 

Den Skade Biornens Hule leed, 

Den giorde Spillet ganffe broget. 

Men Arnen vandt en Hob derved. 

Thi; Arnens Krigs-Hcer levde vel. 

Men Lovens sultet fast ihiel. 

Nu vilde Lovens Krigs Hoer vove 

Et Hoved-Slag med al sin Magt, 

Men Arnen var ey vant at sove, 

Stod Dag og Nar op paa sin Vagt; 

Hvad vigtigt handlet blev og talt 

Z Fjendens Har, han vidste alt. 

Kort sagt, et Hovcd-Slag blev holdet. 

Og Lsven tabte, det var vidst. 

Man sagde Tabet blev sorvoldet. 

Ved Arnens Naffhed, deels med List, 

Thi han sin Krigs-Hcrr stilte saa 

En kunde meer end to formaae. 
Kort 

s 
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Kort! Krig-n. fliont m-d uliig Lykke, 

I syv samfcelde Aar blev fort, 

Begyndte begge to at trykke. 

Man onstet Krig var aldrig hort; 

Hver syntes, Freden tiente best, 

Men Lovens Tropper allermeest. 

En Fred omsider blev udfundet, 

Og alting kom til Rolighed, 

Men hor! hvad Loven havde vundet, 

O! hvilken fordeelagtig Fred! 

Ja hor! min kicere Lsser! hor! 

Hver blev den samme han var for. 
» » 

« 
Af denne Fabel kan man lcrre: 

En liden Fiende, som er klog. 
Kan tidt en storre voxen vare: 

Men hvad udretter Krigen dog? 
Dm tidt om intet blir opvagt, 

Naar Land og Folk er odelagt, 

Og bragt til storsie Uselhed, 
Saa stifter man en sminket Fred. 

Kun for at vinde Pusre - Rum, 
Men hor! hvis nogen tviler om, 

At man ved Strid blir mcegtig, riig, 
Saa see kun til den sidste Krig! 
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5« Fabels 
Om 

Hunden og Faaret. 

/A>n Hund, som nogle Aar i Lanke 

Har staaer ved et Porte-Rum, 

Og fslgelig, som hver kan tcenke. 

Var arrig, bidsk og grum, 

Slap engang los og traf et Faar 

Strax uden for sin Herres Gaard. 

Men Hunden, som nu havde vundet 

Sin Frihed, han saa lang en Tid 

Har savnet, medens han stod bundet. 

Var munter, glad og blid. 

Lob op og ned, og legte strax. 

Men Faaret sagde: Fairfax? 

Siig ki«re, hvoraf kommer dette. 

Du nu so mild og venlig er! 

O! svarte Hunden: kisre Mette! 

Min Frihed er mig kicer, 

I Fald du bunden blev, som jeg. 

Var du maaffee og ond? ney! ney! 
Var 



O -9 

Var Faarets Svar: thi, seer du ikke, 

I hvad man endog gior med mig, 

Jeg altid kan mig taalig stikke, 

Er from og fredelig. 

Jeg sagde: Hunden var jo god 

Heel Dagen, stiont jeg bunden stod. 

Za sagde Faaret: jeg fornemmed' 

Det steede dog med megen Tvang, 

Thi du var vred mod hver en Fremmed', 

Og murret mangen gang, 

Kort, du er af Naturen grum. 

Jeg derimod sagtmodig, from. 

Hor, sagde Hunden: du maa vide, 

Du uforskyldt bor Navn as god, 

Just fordi du kan ikke bide. 

Og mangler Styrke, Mod! 

Men jeg, mig tvinger med Forstand, 

Er god, endstiont jeg stade kan. 

« 

Min Ven, kom, see dig her i Speyl, 

Hvis Dom saa ofte sig forhaster, 

Og mangen en uskyldig laster 

For det, som er Naturens Feyl! 

Sagt-
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S igtmodighed er ey for Faaret nogen ZEre, 

Thi det er skabt til Faar, og kan ey andet vcere, 

Ney, den fortiener forst at roses ved min 

Dom, 

Som af Naturen ond, dog ved Fornuft er 

from, 

At fsdes god, det er en blot naturlig Lykke, 

Men tvinge sin Natur, det er et Mesterstykke. 

6te 
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6;- Fabel. 
Om 

Bceveren.  

/<5n Baver var i Daphne Skov 

For alle Dyr en Ziir og ZEre, 

Ey som de andre pleye vare, 

Vegiarlig efter Fangst og Rov, 

Thi, naaretandetDyrvar gierrig,voldsom, graadig, 

Saa var vor Baver mild, sagtmodig, gavmild,naadig. 

Han var af stsrste Byrd og Blod 

Af Lovens egen Slagt og Stamme, 

Men aldrig hsrtcs han at bramme 

Deraf og vise Overmod; 

En Markat, Lost, en Rav, var lige stolt og herlig. 

Men Bceveren var from, beleven, hoflig, kierlig. 

En Tid i Skoven Mode var 

Blant store Dyr, at bruge Masqve; 

Thi, derved kunde de forraske 

De smaa, som svage Hyne har, 

Men Vaveren antog den Mode ey for gyldig; 

Thi, han i Vasen var utvungen, reen, uskyldig.. 

Kort 
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Kort sagt: vor Bcever elffet var 

Af alle Dyr, som lroefast vare, 

Og lcv'de tryg, stisnt han i Fare 

Et Lsve-Mod og Hierte bar; 

Han var as Skabning smuk, og yndig i sir Vasen, 

Var modig, men ey stolt, fornem, men ikke kråsen. 

Kort: han var Skovens storste Pryd; 

Hvo kunde mere elffet vare? 

Ja Philomela, ham ril ALre 

Fordoblede sin smukke Lyd: 

Men det han alles Gunst og Pndest til sig trcekket. 

Ham nogle Avindsmand ved Lovens Hof opvakket. 

Blant andre Dyr i Daphne var 

En Abekar, som havde lange, 

Kun for at vinde Brod og Penge, 

Ageret hele Skovens Nar, 

Den fik man crgget til en Klage at indgive, 

Hvis Indhold intet Dyr har kundet mig beskrive. 

Endeel flig Aarsag legge til 

Det Had, som blev mod ham opvakket: 

Han havde kun et Blomster brakket; 

Som dog var ffabt, at lugte til; 

Men hvordan det end var, man hsrte Dommen blive, 

Vor Bcever stulde sig fra Daphne Skov begive. 
Ved 
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V>'d denne usædvanlig Dom 

As Avind faldt, Asiraa gl'scd,' 

Og Flora selv af Vrede snysed'. 

Ja hvor et Dyr til andet kom, 

Blev talt om dette Tab, som ingen kunde glemme. 

Hver Nattergal blev taus, ey hore lod sin Stemme. 

Sylvanus herte overalt 

I Daphne Skov en heftig Murren, 

Men da han Grunden til den Knurrer 

Fik vide, har han saadan talt: 

Hvad! bliver i min Skov saa urct^oerdig handlet. 

Som den var til er Sted for Mennester forvandlet? 
ch » 

O 

(^7aa gaacr det den, som lever frit. 

Og lader hele Verden see. 

Han er et Menneske, 

Da derimod en Hypocrit, 

Som Slangen kan i Barmen remme. 

Ol selv er alle Lasters Speyl, 

Er altid færdig til o- domme 

Med Ivrighed c n andres Feys. 

C 7de 
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^ den nobiliterebe Abekat. 

Gemeen Soldat i Lovens Krige, 

En meget deylig Kone har, 

Til hvilken man for vift vil sige. 

Selv Lsven fattet Kierlighed, 

Bessgte hende tidt. 

Ja at det gik saavidt. 

Hun engang svanger blev derved. 

Strax »forventet Aben blev 

Ophsyet til anseelig JEre, 

Man den Forandring kun tilskrev 

Hans Kones Ansigt; kan nok vcrre! 

Han blev dog uforskyldt til Mands, 

Men udi Forstningen 

Af Gloede rykket hen. 

Fast tabte baade Sind og Sands. 

7de Fabel. 
Om 

n Abekat, som ikkun var 

Da 
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Da fsrste Heede var forbie, 

Betragred' han sin Stand, men ikke 

Forstod, hvorledes han sig i 

Den samme billig ssiilde stikke. 

Men, som ham var af ringe Blod, 

Og Stolthed gierne er. 

En Psbels Caracrer, 

Saa faldt han hen til Overmod, 

Var haard imod sin Undermand, 

Var disrv og dristig mod sin lige. 

Ja! Dyr as stsrste Byrd og Stand 

Han ikke engang vilde vige, 

Skionr han uvcrrdig og omsonst, 

Za ril sin egen Skam 

Ophoyet var, man ham 

Dog hsrte trodse Lovens Gunst. 

Et bittert Had man til ham bar, 

Men knnde ham dog ikke falde; 

Thi, han for vel bestioermet var 

Ved Konens Ansigt, Lovens Valde, 

Og Modet voxte immer til. 

Men hor, hvordan det gik! 

Paa nye han Griller fik. 

En Adelsmand han blive vil; 

C 2 



Z6 O 

En Ncev han kaldte til sig hen. 

Og vilde sig med ham Raadfore, 

Men Michel, som cy var hans Ven, 

Han havde Skielmen strax bag Ore, 

Og sagde: Hvilket Adels Navn 

Vil han da ssge om? 

Her stod den anden stum, 

Til Slutning svarte: af von Ravn. 

Ney? sagde Roeven: dette Navn 

Ey passer sig paa eders Naade, 

Thi, de maa have et, som baade 

Medforer Ziirlighed og Gavn, 

Som for Trempel, Hr. von Tyr, 

Thi, Tyren han er jo 

Et tappert og min Troe! 

Et stort og ret anseeligt Dyr; 

Saa fulgte og den Fordeel ved, 

I kunde tvende Horn fsre, 

Hvad vilde da de andre gisre, 

Som nu er eder fiendst og vred? 

Men Aben dct enfoldigt drog, 

Heraf indtaget blev, 

Strax en Ansogning ffrev 

Om dette Navn, og fik det og. 



Nu var det loyerligt at see. 

En Abekat med Horn i Panden, 

Vor Adelsmand saae ud som Fanden, 

Ja Loven maatte selve lee. 

Som Hornene ham satte paa; 

Men vores Hr. von Tyr, 

Nu ey for noget Dyr 

Af Veyen mere vilde gaae. 

En Baver, som hos Loven var 

I storste Vndcst, Aben modte. 

Som ham med sine Horn stedte. 

Hor: sagde Baveren: Du Nar! 

Som med den storste Foye boer 

En saadan Prydelse, 

Nu kan al Verden see. 

At du en agt Hanreder er. 

Vor Abekat gik skamfuld bort. 

Var nasten fardig til at ravne 

Af Harm, for han ey kunde havne. 

Den ufordsyelige Tort; 

For ey at hede en Cujon, 

Den i en fyrre Top 

Sig selve hangte op. 

Og det af blot Ambition. 

C Z 
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^aa qaaer det ofte til med dem. 

Som komme op fra Stev til ATre, 

I hvor fornemme de vil vare, 

Saa stikker Psbelen dog frem; 

Vor Abekat er et Portrait 

Paa deres Daarlighed, 

Som bryste sig af det. 

De burde blues ved; 

Saa kan du og min Ven af denne Fabel kiende, 

At et utidigt Mod tidt faaer en lumpen Ende. 
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ch. ch- ^ ̂  ̂  H H- H- ^ HH H-

Zd° Fabel. 
Om 

O e c  o t t o m i e t t .  

'^^en smukke Videnskab, hvis Navn, 

Man aldrig noksom kan beromme, 

I Fald man ellers hsyt bor demme, 

Om det som bringer Frugt og Gavn, 

Fik engang Lyst at vide om 

Ey Dyrene forstod at dyrke 

Sin herlige og store Styrke, 

Og derfor hen til Skoven kom. 

Oeconomien gik forbi 

Af Hoendelse en Myre-Tue, 

Og standsede for at besi'ue 

De Dyr, som vrimlede deri, 

Her saae hun ret Forundrings fuld, 

Hvor flittige de sammenbare 

En Forraad ud af Fodevahre, 

Og bygde Huus mod Vinters Kuld. 

C 4 . Strax 
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Strar derhos stod en Bicstok, 

D n Kunst hvormed de Honning sanker, 

Indprentet hende hsye Tanker 

Om denne lille strcebfom Flok; 

Her saae hun hvad Fordeel og Gavn 

Naruren selve kan indprente 

Hos diffe Dyr, som ikke kicndte 

Oecononne engang af Navn. 

Hun priste deres Flid og Kunst, 

Men tcenkte saa: Naturens Gaver 

S ig Drist hos dem indprentet haver, 

Her er min Videnstab cmsonst. 

Oeconomrcn Lyst da fik 

Sig blant Fornuftige at give, 

Hvor hendes Vard kan skattet blive, 

Og ril den naste Kisbsted gik. 

Hun kom derind, det forste Sted 

Hun narmet slg, var en Boglade, 

Fik Lyst i Skrifterne at blade, 

Men hvor blev hun ey glad derved! 

Fast paa hver anden Bog hun saae 

Det Ord: Tractat: Afhandling: Lcere: 

Vs'crnkning: Tanker og hvad mere. 

Slig oeconomijr Opstrist staae. 

Hun 
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Hun lcrste og sandt Smag deri. 

Begyndte noget stort at haabe. 

Ja hvor hun gik, hun horte raabe: 

Oeconomie? Oecononiie? 

Der fandt hnn Magasiner fuld. 

Og store Salssab til sin?Ere, 

Ja Proscssores i sin Lare, 

Oeconomie blev kisbt for Guld. 

Hun flog sig strax til Rolighed, 

Og tankte: Hec vil du vist finde. 

Et Land, som har min Kundstab inde, 

Og som florere vil derved, 

Hun saae sig nsye om, men hvor 

Og til hvad Stand hun Hyet vendte. 

Hun ey den mindste Virkning kiendte. 

Ja knap et oecenomist Spor, 

Hun spurgte en: Min kicrre Ven! 

Hvi findes her saa faa Vedrister, 

Og dog saa mange ffionne Skrifter 

Om mig? Hun fik til Svar igien: 

Jo viid, vor Kunst deri bestaaer, 

Ar lcrre, hvordan du beffrives. 

Men hvordan du i Gierning drives, 

Det maa vor Naboe ssrge sor! 

C 5 
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Oeconomien gik sin Vey, 

Og underveys hun Staten msdte. 

Som hoeldede sig til en Swtte, 

I Forstning kiendte hun ham ey, 

O! raabte hun: min gamle Ven! 

Hvad seer jeg! gaaer du nu med Krykke 

Han svarte: har jeg dog den Lykke 

Engang at finde dig igien? 

Saa haaber jeg at reddes af 

Den Sygdom, mig har lange plaget, 

Qvaksalvere mig har bedraget. 

Thi, paa hvert Pulver de mig gav. 

En stor og pragtig Opffrift stod. 

Men det af egen Nytte smagte. 

Og mig i storre Smerte bragte. 

Til Slutning man mig Aare-lod, 

Saa start, at reent min Kraft forgik. 

Jeg Blod i Aarene knap haver. 

Blev daglig meer og mere maver, 

Tilsidst en Svinde-Syge fik, 

Oeconomien herved blev 

Net Hierte-rort, lod sig bevcege . 



Sin gamle Ven igien at lage, 

Og en Recept til hannem ffrev; 

Hans Sygdom meer og meer svandt hen, 

Man hans Forbedring daglig haaber. 

Og faaer han meer af hendes Draaber, 

Saa blir han sikkert friff igien. 
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-H H H ^ H H H H H ch H. H ch H. 

9^ Fabel. 
Om 

Reformationen i Fuglernes Rige. 

/An gammel Arn havde lange 

Regieret blank de:i vinged' Flok, 

Hver Fugel saae at Riget nok 

Til nye Forbedring kunde troenge. 

Hver håndled' efter sit Behag, 

Thi, Arnen gammel var og svag. 

Den gamle Fugle-Konge dode, 

Hans Son igien til Riget kom. 

Og strax blev Vladet vendet om. 

Han tog sig fore at omsrode 

Alt, hvad hans Fader havde giort. 

Afnyt og gammelt, lidt og stort. 

Man hovedkulds gemeenlig lober 

Fra en til anden Farlighed, 

Naar ey den Form, hvori man stober 

Forandringer, er Maade ved, 

Man seer den Fare, man vil j?ye. 

Man ffyer, men lober i en nye. 
Saa 
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Saa gik det denne nye Regenter, 

HanS Nige fik en anden Skik, 

Hver gammel Hosmand og Bctienter, 

Ja end de gode Asffeed fik; 

Med nye han fyldte deres Tal, 

Men nden Overlag og Val. 

Thi, Hogen blev hans Hoff Casserer, 

Og Skaderne Geheim Conseil, 

En fpsekkcd' Gaas blev Hof-Kurerer, 

Men endda rog han mere ftyl, 

En Spnrv blev Ober-Mar«chal, 

Og Duen blev en General. 

Saa gik det og i andre Stcender, 

Strandmogen til en Gartner b ev, 

Men Storken blev kun Hof-Stcgvender, 

En Ugle Solens Lob beffrev, 

Som Cantor Navnen fik s!t Drvd, 

Og Lserken Vagter-Tienefl' nod. 

En And blev Hos-Poet og Digter, 

En Nattergal blev Landsbye-Dcgn, 

En Glente prcrkedc om P igter 

For Hons og Giccsser i sin Egn, 

Hver Kylling blev til Lande-Soldat, 

Hver Hone blev til Advocat. 
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Kort, alt blev galt og reent forvirret. 

Og Arnen, ffiont for silde, saae. 

Han havde taget feyl, og irret, 

Ja kunde ikke bodc paa 

Den Feyl, Forandring havde voldt, 

Kort sagt: her blev en Rigsdag holdt. 

Men aldrig troer jeg, under Solen 

En meer forvirret Rigsdag var. 

Man neppe een i selve Pohlen 

Mcd mindre Virkning holdet har, 

Thi, alt hvad her forhandlet blev. 

Bestod kun deri, at man ffrev. 

En Hoben om hvers Rang og ZEre, 

Om hvo der ssulde tale forst, 

Hvis Stemme ffulde vigtigst vare. 

Hvis Caracter og Stand var stsrst? 

Og da man om den trette ey 

Blev enig, drog enhver sin Vey. 

Vor unge Hrn dog omsider 

Sin Feyl igien oprettet har 

Ved Storkens Naad, som i de Tider 

En gammel kyndig Statsmand var. 

Forandring skeede vel, men ey 

Saa hovedkulds som for, o ney! 
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Thi, efter hvert en Fugel dode. 

Der kom en saadan i hans Sted, 

Som med sin Klogskab kunde bede 

Paa sin Forgioengcrs Daarlighed, 

Kort, herved efter Haanden fik 

Et hvert igien sin rette Skik. 

» » 
« 

^)en megen Daarlighed og liden Kundskab rober, 

Som flyer det ene Svcelg, og i det ander lsber. 

Al Lcegedom er god, men naar den, som den 

bor 

Ey bruges, den en ond og farlig Virkning gior. 

Man kan af Fabelen og af vor Hrn lare. 

At man i alle Ting bor meget varsom vcrre. 

Og i Forandringer det kun bestandigt er, 

Som med en liden Hast, men stor Betankning 

skeer. 

IOde 
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lo^e Fabel. 
Om 

Erfarenheds Vandring til Hovmods 
Bo!ig. 

/Erfarenhed, den gamle Moder, 

Som ?llders hvide Lokker bc?r. 

En Daatter Sandhed har, hvis Broder 

Uryggelig Beviisning er, 

Hun i sin hoye Alderdom 

Engang fik Lyst ar vandre om, 

Og kom til Hovmods stolte Bolig, 

Hvor midt i Nattens Taushed selv 

Enhver var vaagcn og uroelig, 

Ved Porten flod en liden Elv, 

Hvis Speylevand afbilder alt, 

Ja! Falhed selv i smuk Gestalt. 

Vcd Porten, som staacr altid aaben, 

Selo Kicerlighed, utidigt Mod, 

Zsone Taabcliccheds Vaaben, 

Aarvaagen paa sin Skildtvagt stod. 

Hun ind ad Porten gik og saae 

Ved hsyre Haand en Skare staae. 
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Endeel paa store Stylter lobe. 

Og andre over Skuldre saae. 

Endeel paa Hander, Fodder krobe. 

En Ncrse Grnus paa Jorden laae. 

En glimrede af Solv og Guld, 

Og en bestro'de sig med Muld. 

Endeel i Purpur, Floyels Klcede, 

Endeel i sorte Kapper gik. 

Hist saae hun een, som kunde grade 

Og lee i samme Ayeblik, 

Hist een i storste Overflod, 

Hist een i stsrste Pialter stod. 

Een for de store Stylter boyet 

Sig ydmyg ned, men da de gik. 

Han mod de andre sig ophoyed'. 

Og et par mindre Stylter fik. 

En Silkes Orm af Sakken krob. 

En Floyels Bug af Kappen lob. 

Endeel sin egen Fader, Moder, 

Knap kunde kiendes ved igien. 

Den anden gik forbi sin Broder, 

Den tredie flygted' for sin Ven, 

Ja! det som endda varre er. 

Endeel sig selv ey kiendte meer. 
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Een holdte alt for Logn og Digter, 

En anden ncegtcd' selve Gud, 

Een qvalte alle sine Pligter, 

Een oste sine Penge ud. 

Men udi alt, som handlet blev. 

En blot Indbildning Verket drev. 

Erfarenheden gik tilbage 

Og toenkte: O! du daarlig Flok Z 

Som for en Tid at kunde smage 

En indbildt Lyst, et selvgjort Nok, 

Opofre just den sande Fryd. 

Som findes i en ydmyg Dyd? 

» 
3)u lober, men til hvilken Ende? 

O! du hovmodig'Menneffe! 

Ja! ja! det kan du ikke see! 

Skrab paa, dit eget selv at kiende; 

Lcrr! vid og troe! at du i allerstsrste Stand, 

Som Stsv og Iord, kun er den mindstes Ligemand! 
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ii'- Fabel. 
Om 

>. Otteren og Storken. 

/^n Stork floy engang hen til Vandet, 

Hvor han en gammel Otter saae. 

Snart dukke hastig ned i Vandet, 

Og snart »gien paa Stranden gaae, 

Hver gang han ned i Vandet lob, 

Han med en Fisk tilbage krob. 

Og strax afstak med samme sarer. 

Ret som en Anatomiens, 

Naar han sin adle Kunst forklarer 

In praxi for en nye skabt Rus, 

Oa med en handig blodig Arm 

Udtrcekker hver en Indvolds Tarm. 

Saa giorde Otteren med Tander, 

Men, som en siet Anatomist, 

Der al sin Kunst til Fraadsen vender. 

Han siugte Fiffen ned tilsidst. 

Og hver en Fisk vor Kunstner fik, 

Tilsidst igiennem Svalget gik. 

D 2 Men 
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Men Storken kunde ey betragte 

Foruden ynk, den Fiffe Dragt, 

Og see, hvorledes han ombragte 

Saa mange af den stumme Slagt, 

Han derfor floy til Ottren hen, 

Og sagde: hor min kicere Ven! 

Mig synes ret du grusom handler 

Med den uskyldig Fiffe-Flok, 

Ja selv Naturens Rer forvandler. 

Har Jorden ikke Fode nok. 

Hvormed din Hunger stilles kan, 

Hvi ssger du det dybe Vand? 

Men Otteren, som ikke vilde 

Ansees for en graadig Snud, 

Og frygted' for at hore ilde, 

I Fald han sagde Sandhed ud, 

Strax svarte: Kicere Stork? min Kunst 

Gior ikke disse Ting omsonst. 

Du seer, med hvilken Flid og Msye 

Jeg fanger disse Fiffe her, 

Det gior jeg kun, for at fornoye 

Min Videnskab, hvis Hensigt er, 

At legge meer og meer for Dag 

Naturens endnu ffiulte Sag. 



Zeg fanger Fist, men til den Ende, 

Jeg aabner og beseer dem kun, 

At jeg kan lcrre ret at kiende 

Forsticel imellem Han og Hun, 

Samt vide, naar de skyder Ravn, 

Og kiende alle Fistes Navn. 

Jeg derfor stedse Fiste fanger. 

Og ved at aabne deres Krop, 

Jeg denne Videnstab ec langer. 

Men at jeg »der dennem op, 

Skeer, for at leve af min Kunst, 

Thi, hvo arbeyder vel omsonst? 

Ja sagde Storken, jeg fornemmer 

Nok, hvordan Kunstnere du er, 

Du just din Videnstab forfremmer. 

Fordi du har dens Fode kicer. 

Hor kioere Stork! var Ottrens Svar 

Jcg troer vi samme Skioebne har. 

Jeg veed nok, du faa meget pukker 

Og praler om Uskyldighed, 

Men Kioere, stig mig, hvi du plukker 

Saa flittig af hvert Urtebeed, 

Af Marke, Haver, hvor du seer 

Jnsecter, Ormer, og stigt meer? 
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Hvis det kun skeer til andres Nytte, 

Hvi svalger du da samme ned? 

Men skeer det for din Sult at hytte, 

Saa Kioere, lad mig kun med Fred! 

Voer du en Kunstnere til Lands, 

Og lad mig vare den til Vands! 

Men at vi ikke stal forspilde 

Blant Dyr vor JEre og Credit, 

At de cy kunde sig indbilde, 

Vor Gierning sigter til Profit, 

Saa tryk mig ikke paa den Byld, 

Giv du, som jeg, Physiqven Skyld 

Jnsecrers Art du udstuderer. 

Og lcver vel ved denne Kunst, 

Og troe mig, jeg anaromerer 

Ey heller Fiffene omsonst! 

Dog nytter vores Kunst (i Smug, 

Ar sig?) kun vor egen Bug! 

Men Storken maatte skamfuld vige, 

Og tiistaae, at det Sandhed var. 

Endeel maaffee urigtig sige: 

Han efterdags udbredel har 

Den Kunst iblant os Mennejker, 

Som nu i storste Mode er. 



12'° Fabel. 
Om 

den masqverede Ncrv^ 

Rav, som meget var i Knibe, 

^ Og leed den stsrste Hungers-Nod, 

Men derhoS kunde let begribe. 

Ar jnst fordi hans Hud var rod. 

Det er, fordi ham alle kiendle. 

Fordi hans Kunst var aabenbar. 

Han kunde ingen Fordeel hente, 

Hons, 2Ender, Gias paa Skildtvagt var. 

Han tog sig fore at forandre 

Sin Hud, men ey sit skielmske Sind, 

Og gav sig derpaa til at vandre 

Omkring udi et Faare-Skind, 

I denne Dragt vor Michel traver 

Omkring, vg styrte rer sin Lyst, 

Thi, som han havde ffioi^t^Gaver, 

At efterabe Faarets Rost. 

D 4 Saa 
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Saa blev han kicerligen modtaget 

Jblant en Bondes Faare-Flok, 

Skiont Bonden daglig blev bedraget. 

Og savnet nogle af sin Skok, 

Jabrugte al den Fliid han kunde, 

Saa var hans Msye dog omsonst, 

Thi! see han tankre ingenlunde, 

At Michel brugte denne Kunst. 

Omsider, Grunden veed jeg ikke. 

Han dog Misranke til ham faaer. 

Og sagde, jeg stal nok udpikke. 

Det fremmede ukiendte Faar, 

Han gav sig derpaa til at klippe 

Er Mcrrke paa de andres Nyg, 

Og tsnkre saa, nu stal man ikke 

Bedrage mig, nu er jeg tryg. 

Men holdt? hvad kan ey Klygt udtanks? 

Ja hor? er Mesterstykke, hor! 

Et storc Beviis paa Michels Ncrnke! 

Han drabte endnu Faar som fsr, 

Mm naar han havde vcl fuldbyrdet 

Sit Mord, saa tog han strax det Skind, 

Af Faaret, som han havde myrdet, 

Og krob med al sin Kunst derind. 
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I denne Dragt, paa denne Maade 

Lob Michel alle Marker om, 

Og giorde stor Fordeel og Baade, 

Med Rov og Mord, i hvor han kom, 

Paa denne Viis han sdelagde 

Hverr Faar i Bondens Hiord, og da 

Ey flere var, vor Michel sagde. 

Farvel! og gik sin Vey derfra. 

Til Slutning nogle Bonder fnnde 

Er Raad, som giorde Michel Skaar 

I Naringen de brugte Hunde, 

Som stulde vogte deres Faar, 

Men Hundene, som strax paa Lugten 

Fornumme, Noeven var derind, 

Ham grebe an og drev paa Flugten, 

Ja reve af hans Faare-Skind. 

Vor Michel, som nu blev forvandlet. 

Og sin sadvanlig Farve sik. 

Af Hundene saa blev medhandlet. 

At han med Livet knap undgik, 

Dog fik han endelig undlobet 

De bidffe Hundes hvasse Tand, 

Men herved blev hans Kunstgreb robet. 

Og holdte ikke mere Stand. 

D 5 Vor 
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Vor Rav, som havde sammensanket. 

Ja fyldt sin Hule ganske fuld, 

Med Forraad, medens han omvanket, 

Bedakket med den laame Uld, 

Begyndte nu at tragte efter 

De grumme Hundes Venffab, Gunst, 

Hvis Toender, Modighed og Krsfter 

Til intet giorde al hans Kunst. 

Med Smigren, Lofter, store Gaver, 

Han endelig faa meget vandt. 

At han sit Maal opnaaet haver. 

Fik nogle Hunde paa sin Kandt, 

Han sig faa snedig ffikke kunde. 

Han med flig Hoflighed omgik 

En af de store Faare-Hunde, 

Ar han tilsidst hans Dotter f ik.  
I Hunde-SvogerM at komme. 

Var just det, Michel sigtet tis, 

Og inden nogen Tid var omme. 

Han fik sin Villie, vandt sit Spil, 

Han det saa snedig mage kunde, 

Hans Unger stedse parret blev. 

Med Hvalper af de samme Hunde, 

Som hannem for fra Hiorden drev. 
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Ved denne List og snedig Maade 

Blev fast hver Hund hans Slagt og Ven, 

Og saa fik Michel Lov at raade 

Med Faarene, som fsr igien. 

Thi hvo stal Faarene beskytte, 

Naar Hundene er Roevens Ven, 

Og hvor stal Lammene sig hytte, 

Naar Hvalperne alt bide dem. 

En fremmet Dragt, den laante Masqve 

Forborger tidt der onde Sind, 

Naar du som Rav ey kan forraste, 

Saa stiul dig i et Faare-Skind! 

Og hvis du nogen Modstand fiuder, 

Saa strab kun paa at giore den. 

Hvis Magtighcd dig er til Hinder, 

Til din Forvandle og din Ven! 

Hvorledes Grunden til din Polilic maa vare. 

Det kan du af vor Rav, og af vor Fabel lare. 

i z d e  
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izd- Fabel. 
Om 

^ den grammaticalffe Krig i Skoven. 

l 

(^5^^an veed at aldrig Trcrtte-Splid 

Blir nogen Tid saa let forvoldet, 

Ey med flig Heftighed udholdet. 

Som den grammaticalffe Strid, 

Slig Strid i Daphne Skov opvakte 

Mads Buk, som en Grammaticus, 

Og i Gevcrhr han mod sig bragte 

Den gamle Buk, Hr. Glirius. 

Det, som vor Helte-Par oprorte. 

Var Ting af stsrre Vigt endda. 

End det, hvorfor de Grater forte 

En ti Aars Krig, om Helena, 

Jo! jo! Aarsagen til den Trcette 

Var af den stsrstc Vigtighed, 

Thi vider! den bestod i dette: 

At en skrev Ged (*) og en ffrev Geed. (**) 
Hr. 

(*) Med et e. (") Med to e. 



Hr. Glirius med Rette tratter, 

Et e for meget, det var jo 

Alt nok at gisre en til Kicrlter 

I den grammaticalffe Troe; 

Mads Buk var hidsig, ung, og sagde: 

Det var den stsrste Billighed, 

Man noget midt imellem lagde. 

Det kom saa vidt at hver en Gied 

Alt troede Mester Madses Loere, 

Medfsrte stor Z ja stsrste Gavn, 

Paastode selv, der burde vcrre 

Et Bogstav midt i deres Navn, 

Selv Doctor Glirius sin Frue 

Fandt saadan Smag i dette Spil, 

At hun begyndte alt at true 

Hans Pande, med et Horn til. 

Her blev da disputeret, skrevet. 

Med allerstorste Hidsighed, 

En gammel fattig Kat har levet 

Som Krsemmere i den Ufred, 

Der havde knap at bide, brcende. 

Han solgte Pen og Vlek, Papiir, 

Men ferend Krigen tog sin Ende, 

Han riig paa nogle Tusind blir. 



62 G 

I ti samfalde Aar de holdte 

En Penne-Krig om dette e, 

Til Slutning denne Strid forvolte 

Den yderste Forbittrelse, 

Thi nu udbrod alt Krigens Lue 

I aabenbare Strid og Slag, 

Og man begyndte alt at true 

Hinanden med et Nederlag. 

Den gamle Glirius var bister. 

Og svor ved sin Grammatica, 

Ar ey den unge Mads Magister 

Skal komme levende derfra, 

Mads Buk var dristig, ung og modig. 

Lob bag til, stsdte Glirius 

Med sine Horn, saa han blodig 

Faldt Hovedkulds udi er Puds. 

Vor Doctor fardig var at ravne 

Af Vrede over dette Stsd, 

Og svoer, at han sig ffulde havne 

Med Madses Undergang og Dod? 

Han samled' alle Candidater, 

Som i hans larde Skole var. 

Og alle lovede sin Pater, 

At tage hannem i Forsvar. 

Mads 



Mads sov ey heller paa sin Side, 

Men fik en Hob Tilhængere, 

Thi, alle ville med ham stride. 

Som brugede det dobbelt e. 

Kort, hvor en Duk den anden modte, 

De strax i Haar og Tratte var, 

Med Hornene hinanden stsdte. 

Nu blev alt Krigen aabenbar. 

Man alt den Tid og Sted forkyndte. 

Hvor Hovedslaget skulde staae. 

Men Dagen forend det begyndte. 

Lod Giederne et Budstab gaae 

Til Lovens Hos, som skulde bede: 

Han med sin Magt og Myndighed 

Vil stille disse Lcrrdes Vrede, 

Og skaffe en forsnsket Fred? 

Strax Loven lod udgaae en Ordre, 

Som standsede det store Slag, 

Og Hovedmandene lod fordre 

At giore Nede for sin Sag, 

Men da han Grunden fik at vide, 

Og at ev andet end et e. 

Var det, hvorfor de vilde stride, 

Saa stak han heftig i at lee, 
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Og sagde: Kl igen ffal ophore, 

I Narre strax skal stifte Fred.' 

Jeg hele Tratten vil afgiore, 

Thi efterdags stal ssrives Gied, (*) 

Det Lille i saa meget voldte, 

Ac begge qik fornoyet hiem. 

Og begge Seyeren beholdte. 

Thi, ingen fik sin Villie frem. 

» « 

?^aar en Fornuftig vil om intet Tratte fore, 

Og hele Verden for et Bogstav Skyld oprore, 

Bor Daarekisten siig en Helt belonne med 

Det alleroverste og velfortjente Sted. 

Dog kan et Bogstav tidt opvakke storste Tratte, 

Og mangen lcerd Pedant i Fyr og Flamme satte. 

Som for han gav sig tabt, for drog det sidste 

Suk, 

Og for han flap sin Ret, for blev en Giedebuk. 

(*) Med i. 

14de 
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H. H. H. .H. H ch H H. H. 

det forgyldte ILsel.  

l AEsel, som et Mesterstykke 

Blant TEslvr selv i Dumbed var, 

Saa arm paa Vid, som riig paa Lykke, 

En Hoben Penge arvet har. 

Vor rige Dosmer, som nu tro'de, 

At han en Croesi Rigdom fik. 

Sig strar begyndte ar hovmode, 

Mcd Hrene i Veyret gik. 

Han bragte megen Tid til Ende, 

Ja! ponsed', saa han fast blev gal, 

Hvordan han skulde best anvende 

Sin store Arve-Capital, 

Han vidste nok, han vilde vcrre 

Fornem, men gienmm hvilken Vey 

Han skulde komme op til ZEre? 

Begreb hans LEsels Pande ey. 

14de Fabe l .  
Om 

E Han 
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Han var med Hyklere omringet. 

Hvis dyrt betalte smigre Ord 

Udi hans store Aren klinged'. 

Og giorde hans Indbildning stor. 

Een sagde: ingen Pinsel kunde 

Afmale ham, saa stisn han er, 

Een svoer: at Loven ingenlunde 

I Tapperhed kom hannem ncer; 

Een rosede hans store Stemme, 

Og sagde: at dens ffisnne Klang 

Langt overgaaer, ja kan beffioemme 

I Smukhed Nattergalens Sang. 

I Viisdom havde han ey lige. 

Thi, ingen var saa klog, som han, 

Cameleon selv maatte vige 

For ham, i Snildhed og Forstand, 

En anden tog sig for at regne 

Hans Herkomst ud fra Pegaso, 

Og nogle vilde ham tilegne 

Forvandtskab med Vucephalo. 

Endffiont hans Fa'r og Oldefader 

Kun nogle Moller-LEfler var, 

Man offentlig hans Slcegtffabs Grader 

Fra No«h Ark udregnet har. 
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En Rcrv tillagde ham den LEre, 

?lt stamme ned fra Mennesker, 

Mon nogen Hyklere kan vare 

Saa grov og stor, som denne er? 

Han ZEslets store Arne priste 

Hans Rigdom og hans Herlighed, 

Og sagde: Disse Ting beviste 

Han stammede fra Midas ned. 

Til Slutning ZEflct selv det tro'de. 

At Hrnene var ham en Pryd, 

Og sig begyndte at hovmode, 

Opblast af andres smigre Lyd. 

En N«v, som var hans Kammertiener 

Et listig Dyr, som alle veed. 

Og, som de andre Dyr formeener, 

Vlev riig ved ZEstets Daarlighed, 

Han sagde: Jeg maa ret best'ue 

Jer smukke Hren undrings-fuld, 

De vilde glimre, som en Lue, 

Om I belagde dem med Guld. 

Vort LEsel fcerdig ar opfylde 

Dcn allerstsrste Daarlighed, 

Lod sine Vren strar forgylde, 

Hans halve Skar gik bort derved; 
E 2 
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Han meer og meer tilsidst indtaget 

Udi sin deylige Gestalt, 

Og deels ved andres Naad bedraget, 

Lod sig forgylde overalt. 

Hvert Dyr var fcerdig til at roevne 

Af Latter over denne Nar, 

Hvor man en Daare hsrte ncrvne. 

Vort gyldne ZEsel samme var. 

Men knap var tre Aars Tid udrunden. 

For ZEselet faaer vide at 

Hans Gyldenhed alt var paa Bunden, 

Og Slutningen udaf sin Skat. 

Hvad stulde nu den Stymper giore? 

Han var bedraget, det var vist, 

Men Michel kleede sig bag Sret, 

Og sagde med sin vanlig List: 

Han stulde ikkun modig blive. 

Han kunde aldrig lide Nod! 

Han maatte sig paa Veyen give 

Til Lovens Hof, at ssge Brod. 

En Mand, som han ey kunde trcrnge, 

Men strax en stor Bestilling fik! 

Med Resten udaf sine Penge 

Vort JEsel hen til Hoffet gik. 
Hvert 
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Hvert Hof-Dyr logred med sin Hale, 

Saasnart de saae hans gyldne Haar, 

De spurgte: Hvad han vil befale? 

Ham kaldte Herre bag og for. 

Kort, mens den Stymper havde Penger, 

Han ogsaa havde Venner nok. 

Men da de ikke varte langer, 

Forsvanr med et den hele Flok. 

Nu havde ZEflet ikke mere. 

Men var i Gield, en Creditor 

Lod hannem sirngsie og barbere, 

Og solgte hans forgyldte Haar. 

Den arme Stakkel maatte rage 

Sin hele Krop. sin ganske Hud, 

Hans Arne vare kun tilbage 

Uklippede, da han siap ud. 

Nu gik det arme LEsel nogen, 

Men Arnene forgyldte var, 

Saae ud ret som han var hudstrogen, 

Tilsidst man Medynk med ham bar. 

Men da hans Hoved ingenlunde. 

Var dannet til et bedre Brod, 

Han blev, det han begribe kunde. 

Og en Lastdrager-Tiencst nsed: 
E Z Den -
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Den Tosse vilde gierne gisre 

Sin Ticncste, men see hvad ffeer? 

Han maatte daglig Haanhcd hsre, 

De andre ZEsler til ham leer. 

Een kaldte ham: Den gyldne Herre, 

Een anden: Den forgyldte Nar, 

Den tredie: Som var endda vcerre, 

Hans Arne daglig napped har, 

Omsider, deels af Sorg nedslaget, 

Deels ffanifuld for sin Nsgenhed, 

Og deels af ZErgelse betaget. 

Formedelst al den Tort han leed. 

Han en fortvilet Slutning tager. 

Blev kied af Livet og sig selv. 

Og for at ende sine Plager, 

Sig druknede udi en Elv. 

Saasnarr det ssrgelige Rygte 

Om LEslets Dod udbredet blev. 

En Nattergal, som kunde digte 

En saadan Gravffrift til ham ffrev. 



G r a v s k r i f t  
vver 

d e t  f o r g y l d t e  ' M s e l .  

Hist i den klare Flod, som en fortvilet Grav, 

Er stiult en Mels Krop, som Lykken meget gav, 

Men just fordi han fik saa meget-meer end andre, 

Han maatte ustere og nogen herfra vandre, 

Hans Pung var meget, men hans Hierne kdet, 

fyldet, 

Han var udvortes, men indvortes ey forgyldet: 

Gak Vandrende! fortal den hele LLsels Slagt! 

At Lykken mod Forstand kan aldrig holde Vagt, 

En Fattig med Forstand tit naaer den stsrste Lykke, 

Naar Daaren med sit Guld blir Uhelds Mester­

stykke ; 

Thi, bor den Rige ey sit Mels Skind forgylde, 

Men med sin Lykkes Gunst Naturens Mangt! 

fyldt! 
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A A A A  ̂ A H -H. H. H. H. H. ch. H. 

15de Fabel. 
Om 

den pyntede Soe. 

Soe, som meqet hcrsligvar, 

^ Za! kunde tusind Ioder strcekke, 

Meer ZEkkelhed hos dem opvakte 

End alt der Flesk, Westphalen har,' 

En?lrvelod uventet fik. 

Men hvad ka ^ Penge ey udrette? 

De Skabning, Dannelse og Skik 

Kan paa et Sviin, et ZEsel, scrtte. 

Vor Soe blev strax en anden Soe, 

Vor Soe, h m kunde ogsaa arve. 

Lod sine Borster purpur farve. 

Og lod sig giore malte Skoe, 

Men Ncesen var en farlig Ting, 

Den vilde allevegne rode. 

Thi, satte hun af Guld en Ning 

Deri, oz sagde: dct var Mode. 

Hun sminkede sit store Tryn, 

Et Perlebaand af agte Steene, 

Mm 
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Man kunde ey vor Soe formeene, 

Thi, see! hun havde dygtig Gryn, (*) 

Hun voelted' vel i Solen lidt. 

Men at man skulde ey fornemme. 

Hun var en Elskere af Sk - - -

Saa lod hun sme Borster kiamme. 

Hun altid buntet, broget gik, 

Saa pyntelig i hver en Ende, 

At man ey kunde Svinet kieude, 

Til Slumiug hun en Beyler ftk, 

Maaskee! det var kun hendes Agt, 

At pynte sig, for at behage; 

Maastee! hun vilde ved sin Pragt 

En Benler i sit Garn drage! 

Et stort, et kostbar Giastebud 

Og Dall vor Beyler lod anrette. 

Han vilde Sagen ey opsatte. 

Men tage Ja-Ord af sin Brud. 

Fast intet Dyr i Skoven var. 

Som kunde lidt anseeligt vare. 

Som ey vor Beyler budet har, 

Ja nsdet til sin Hoytids ZEre. 

E 5 

(.*) Ved Gryn forstaaes Penge. 
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Za, Loven selv incognito, 

Som nogle vil for Vished sige. 

Fandt Leylighed, sig at indsnige. 

Blot for at see den pynted' Soe; 

Da Veyleren en Ulv kun var, 

Saa st'cede paa en Zis Optoget, 

Hvor Soen sig indfundet har 

Saa malet, som om hun var broget. 

Her Bruden strax i Knibe kom. 

Hun kunde ikke, som de andre. 

Med sine Skoe paa Isen vandre. 

Men ved hvert Trin hun tumlet om, 

Ved Laller over dette Syn 

Man maatte hele Legen standse, 

Thi, Bruden faldt, og siog sit Tryn, 

Hun kunde ey paa Isen dandse. 

Man gik til Bords, hun spiste lidt. 

Thi, stisnt et Sviin i alt sit Vssen, 

Hun stilte sig fornem og kråsen, 

Og styrte ey sin Appetit; 

For Penhed hun ey talet har 

Et Ord; men det var kun en Fynte, 

Og hvad man talte, hendes Svar 

Bestod allene i at grynte. 



Vor Ulv sin malte Kiareste 

Med stsrste Agtsomhed betragter. 

Han marker hendes Svine- Fagrer, 

Og maatte selv derover lee, 

Men da det kun var hannem om 

Fordeelen, og om Flest at gisre, 

Saa lod d<n lumste Fatter, som 

Han kunde ikke see og hore. 

Kortsagt: den rige Soe, som lod^ 

Sig give Navn af Abelone, 

Nu stnlde blive Ulvens Kone, 

Den Dag, som deres Bryllup stod, 

Issrt sin Dragt, hun just sorbie 

En stiden Ssle stulde vandre. 

Hvad steer? Hun velter sig deri. 

Hun kunde ey sin Art forandre. 

Skiont Ulven stamfuld blev og vred, 

Han dog sin Bitterhed fordulgte. 

Sin stidne Brud til Sengen fulgte, 

Skiont med den storste LEkkelhed, 

I nogen Tid han holdte Stik, 

Saa lange, til han hendes Penger 

Og Eyendom i Klo'rne sik, 

Saa varte ey hans Venstab langer. 
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Hor! sagde han med bitter Rost: 

Hvi har du Tosse dig udkaaret. 

En Mand, som ikke er omstaaret. 

Men ader Flest med storste Lyst? 

Horpak dig dette Hyeblik, 

Hvis du vil undgaae mine Tander! 

Den bange Soe strax fra ham gik. 

Sit Giftermaal, sin Velstand ender. 
» » O 

Exempler blant os Mennesker 

Paa flige Giftermaal ey feyler. 

En Ulv saa tidt til Soen beyler. 

Fordi han hendes Flest har kiar. 

Men hvordan endes vel en saadan ZEgtestand? 

Jo Bruden faaer en Ulv, og hendes Rigdom Mand. 

Man tvinger ey Naturens Magt, 

Saa mangen Soe dens Virkning foler. 

Som pyntet i den storste Pragt, 

I Lysters Dynd sig ofte soler. 

5>m du Magneten til en anden Pol bevceger. 

Han til sit tiåre Nord igien dog arter pager. 

1 6 d e  
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H H H H H H H H H ^ ̂  ^ ch 

lAe Fabels 

Om 

Katten og Hunden. 

n Kat og Hund tilommen var 

I Tieneste, men disse tvende 

En Ondstab til hverandre bar, 

Hvis Virkning de lod stedse kiende. 

Thi Hunden, han var Avindsfuld, 

Og hortes idelig at klage: 

Hcm maatte lide Froft og Kuld, 

Naar Katten havde gode Dage. 

De reves ved hver Leylighed, 

Thi ingen vilde give efter. 

Der stiftes ey saa hastig Fred; 

Vlant Fiender af lige Krcrfter, 

Huusbondens Trudstl, Prygel, Ord, 

Med hvert en Vaaben-Stilstand giorde. 

Og forekom, at de et Mord 

Ey paa hinanden sve kunde. 

Saa 
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Saa tidt sig Katten liste vil 

Paa Rotterne, for dem at fange. 

Kom Hunden lobende dertil. 

Og giorde hendes Vilbrad bange, 

Strax yppedes et Klammerie, 

Og Katten murrede for dette: 

Han daglig giorde Hinder i 

Den Tieneste, hun bsr forrette. 

Hun sagde: At sin Huusbonds Huus 

Lced Skade, dersom hun forssmte 

Sin Jagt, og ikke Not og Muus, 

Det Tyvepak, af Veyen romte! 

O! sagde Hunden: Tie kun stil! 

Jeg af din egen Snak kan hsre: 

Hvo ringe Tyve fange vil. 

Sig maa betiene af en stsrre. 

Man lukker dig udi et Skab, 

Et Fadebuur, for Muus at bide. 

Man frygter for et lider Tab, 

Men derved maa et dobbelt lide. 

Du stialcr mere i en Nat, 

End tyve Muus i tyve Uger, 

Dog tager du de Stakle sat. 

Og dem, som Nsvcre opsluger. 

Maaffee 



Maaffee for Musen frister lidt, 

Blir hun forfulgt, udreddet, hadet, 

Men da du stialer groft og frit, 

Saa er dit Tyverie tilladet, 

Mon ey dit Tyverie er storst. 

Som sticeler, skiont du ey kan trange, 

Og mon du ikke burde forst, 

Som Erke-Tyv i Galgen Hauge? 

Du kommer meget vel ihu, 

Var Kattens Svar, det lidt jeg stialer, 

Meu hor! hvad Straf fortieuer du, 

Som med de store Tyve haler! 

Hvorledes passer du vel vaa 

Din Huusbonds Gaard om Natte-Tider, 

Naar du haus Tyve lader gaae, 

Og aldrig biasser, mindre bider. 

Hor', fik du eyet Stykke Kiod, 

Fordi du skulle ikke stade 

Den Tyv, som sidste gang opbrod, 

Og stial udaf vor Huusbonds Lade? 

Ja! sagde Hunden, det er vist. 

Jeg merker nok, vi stialer begge, 

Hvorfore det vil blive best, 

At vi vort gamle Had nedlegge. 
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Som Dyr af en Profession 

Vi ikke bor hverandre hade, 

Thi, vores Had medforer kun 

Et falles Tab, Fortrad og Skade, 

Saavidt vort Tyverie augaaer. 

Alt Had bor sattes reent 'il Side, 

For Resten det os aabent staaer. 

Om andre Ting at flaaes og stride. 

Ja, sagde Katten: Jeg med dit. 

Du med mit Tyvene stal hale, 

Saa kan vi begge med Profit 

Og med desstsrre Frihed stisele, 

Og naar man forst kan blive riig 

Ved Tyvcrie, saa har man ikke 

Aarsage meer at frygte sig 

For nogen Galge eller Strikke. 

Men paa det ikke vores Fred 

Os stal i nogen Fare fore, 

Vi stal med stsrste Ivrighed 

Vor Tieneste herefter gisre, 

Jeg stal udrydde Not og Muus, 

Z hvor jeg dem kan foretresse, 

Forstyr du saa det he!e Huus 

Om Natten, ved at gioe og biesse. 
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Men derhos vi heel noye maa 

Forvare vore stiaalne Sager, 

Kortsagt: De giorde ligesaa, 

Og levede i gode Dager. 

Vor tyvste Hund og Kat blev seed, 

Og endda roset og ophsyet 

Med deres falste Nidkiarhed 

Huusbonden saare var fornoyet. 

» 

^et staalne kommer best for Dag, 

Naar Tyvene indbyrdes trette, 

Men naar de Fred, Forbund indrette, 

Hvo er da sikker i sin Sag? 

Den Tyv blir aldrig hangt, som stikler med For­

stand, 

Man en saa lige ey, for det han stialer, hanger. 

Men just fordi han ey kan giemme staalne Penger. 

Den lille Tyv b-ir hangt, den store blir til Mand, 

Man griber Dnen fat, og lader Navnen flyve. 

Man laster kun de smaae, men roser store Tyve. 

Integer eli corvuz vexar cenlura columdas. 

F 17de 
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H H H H H H H H H ch- -H- H ch. 

17̂  Fabel. 
Om 

Biornen, som Dommer. 

Bisrn, som en Taasse var. 

Men knap i Styrke havde lige. 

Og ofre udi Lovens Krige 

Sin Tapperhed udviset har. 

Med JEre ud af Krigen gik, 

Hans Tapperhed man vil erkiende. 

Og han et Dommer-Embed fik, 

Da Krigen alt var bragt til Ende. 

Vor Bisrn var en god Soldat, 

Men derfor ey en dygtig Dommer, 

Man ey til al Slags Kundskab kommer. 

En Prcest ey som en Advocat, 

Og ey en Advocat som Prcest, 

(Men hver i sit) kan dygtig vare, 

Et ZEsel blir ey strax en Hest, 

Endjkisnt det kan sin Byrde bcere. 

Saa 
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Saa duede ey Viornen til. 

Som en Jurist blant Folk, at rette, 

I Forstningen han deres Tratte 

Med sine Labber stille vil. 

Han Dommene paa Ryggen strev, 

Saa oste den, som tabte Sagen, 

Aldeles lemmelcestet blev. 

Og i det mindste dygtig slagen. 

Men Loven, hun forbod ham det, 

Og lod ham vide: Det kan somme 

En Dommer i en Sag at domme, 

Og ey at bruge Fauste-Ret. 

Men endda gik det lige galt. 

Han esterdags med Dom begyndte. 

Men dumt og daarligt var det alt 

Hvad han i Dommene forkyndte. 

Thi, tank? en Buk som Catechet 

Anklaget var, og blev bestyldet. 

Han havde ey sin Pligt opfyldet, 

Men havde sig deri sorseet, 

At han en ung og vakker Gied 

Vel meget havde overhoret. 

Nok var det, at hun fik et Kied, 

Og Sogemaal mod ham blev foret. 

F 2 Den 
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Den Skyldige beviset blev. 

Der nuet Tvilsmaal var i Sagen, 

Thi, Gieden lagde den for Dagen, 

Og Biornen Dommen saadan strev: 

Da Bukken mod sit Reglement 

Har syndet, og han Straf bor lide. 

Han fire Timers Tid hver ganz 

Tre Dage stal Trcehesten ride. 

Vor Buk ved Dommen anden gang, 

Skiont lidt besvarlig, blev til Nytter, 

Maassee at denne Straf og nytter. 

Thi, Skam gisr ofte meer end Tvang. 

En Kat, som i et Kloster var, 

Sig lod af Hidsighed forlede. 

Og selv Prioren revet har 

Med Klserne engang i Vrede. 

Den Stymper strar for Netten kom, 

Priorens Vidner vare tyve 

Markatter, som brav kunde lyve. 

Han tabte, og fik saadan Dom: 

Mons Kat har revet sin Prior, 

Hans Straf bor et Exempel give, 

Fordi han kradfed' sin Major, 

Han stal arquebuseret blive. 
Har 
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Har nogen saadan Dom vel hort, 

En Munk, som en Soldat, at skyde? 

Og dog tor Viornen dette byde. 

Prioren selv af Medynk rort, 

Og maaskee endda meer af Frygt, 

For ey at kranke Standens ?^re, 

Har Loven derom selv anssgt. 

At Dommen maa ugyldig vare. 

Al Kattens Slagt til Hosset gik. 

Og med et Klageskrift indkomme 

Til Loven, over Biornens Domme, 

Da Lsven Kundskab herom fik, 

O', sagde hun: jeg marker vel 

At Viornen meget årlig dommer, 

Men at hans martialske Sial 

Sig ikke hos en Dommer sommer. 

Kort, Dommen sirax forandret blev; 

Men at cy Visrnen stal anrette 

Ved Tiden mere Galt end dette. 

Hun strax en Ordre til ham skrev, 

Hvorved hun salte hannem af, 

Men paa en Maade, som var kiarlig, 

Thi, hun en Pension ham gav. 

Fordi han havde tient saa årlig. 

F z E-n 
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^5en tienlig er til et, men duer ey til andet, 

Een er en Helt til Lands, men en Cujon paa Van­

det, 

Soldaten veed sin March, og Proestcn kan sin 

Bog, 

Men hvis de bytter Stand, blir maassee begge 

drog. 

Giv i Belsnninger enhver det, ham tilkommer. 

Og gior med Lsven ey en Stridsmand til en 

Dommer 

Men hvis du bruger een til det, han ey for-

staaer, 

Saa er og Skylden din, om han en Feyl be» 

gaaer. 

1 8 d e  
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Daphne Skov en Thyrsus var 

Vlant Hyrdene meest riig og mcegtig, 

En Hiord, som hans saa stor og pragtig, 

Ey nogen anden Hyrde har, 

Men stisnt han alt var velbedaget, 

Han endnu var en ugift Mand, 

Og i den sode Wgtestand, 

Ey havde Livets Nectar smaget. 

Omsider ham i Tanker kom. 

At ssge sig en ZEgtemage, 

Som kunde Byrden med ham drage, 

Og arve al hans Eyendom : 

Hvo er den dydige Hyrdinde, 

Som Thyrsi Hierte vinde stal! 

Fornuft og Dyden giorde Val, 

Og strax faldt Loddet paa Dorinde. 

18̂  Fabel. 
Om 

den cedelmodiqe Thyrsus. 

F 4 Dorinde 



8 8  O  

Dorinde var i Daphne Skov 

Dm deyligste blant alle Smukke, 

Men hsrtes aldrig dermed pukke, 

Thi Dyden var den Skionnes Lov. 

En kunstlet Tvang hun ikke kiendte. 

Men saadan Munterhed lod see, 

Som kunde hos dr), Frcekkeste 

?Erbodighed og Frygt indprente. 

Vor Thyrsus til Forceldre gaaer, 

Og om den smukke Pige beyler, 

Hans Snffe ikke heller feyler. 

Han deres Ja og Villie faaer; 

H'.?o kunde hannem noget ncrgte? 

Nu blev Dorindes Sorg begyndt, 

Forældres Villie blev forkyndt. 

Hun ffulde Hyrden Thyrsus agte. 

Hun lydig fra Forældre gaaer. 

Men Hiertet fslte dobbelt Byrde, 

En vakker ung elskværdig Hyrde, 

Hun havde alt fra Borne-Aar 

Uffyldig til en Vcn udkaaret, 

Det Venffab blev til Kicrrlighed, 

Og begge havde med en Eed 

Hinanden crvig Venjkab svoret. 

Dorinde 
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Dorinde med nedslaget Mod, 

Og med en Taarestrom paa Kinder, 

Gaaer nd, at soge og opfinder 

Sin Celadon just ved en Flod, 

Der sad han i en kislig Skygge, 

Og tankte paa sin Kioereste, 

Ja vilde alt i Tankerne 

Et Tempel for sin Elskov bygge. 

Hun talte, og han horte paa, 

Omsider taugde huu af Harme, 

Faldt om udi sin Hyrdes Arme; 

O! sagde Celadon, vi maa 

Mod Skicebnens Misgunst os bcvcebne, 

Thi Thyrsus cedelmodig er, 

Qh sikkert Medynk med os boer. 

Om vi fortalle ham vor Skiabne. 

De derpaa hen til Thyrsus gaaer. 

Fortalte ham fra forst til sidste, 

Alt hvad de til sin Fordeel vidste,' 

Men intet Giensvar af ham faaer. 

Han stod henrykt, og som en Stytte, 

Dc to ForeWe gik sin Vey 

Vedrovede, og toenkte ey, 

Dcn giorde Prove kunde nytte. 

F 5 
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En dobbelt Smerte Thyrsus fandt, 

Sin egen Glade at bersve. 

Og sin Foreljkte ar bedrove, 

Hans ZEdelmodighed dog vandt, 

Thi! gaaer han til Dorindes Fader, 

Og siger: Jeg ey rsve vil 

Den Skat, som hsr en anden til, 

Zeg elsker vel, men Uret hader. 

Hvad stal Dorinde i min Arm, 

Naar jeg ey Hiertet kan beholde? 

Hvi stal min Kicerlighed forvolde 

Den, som jeg elskcr, Sorg og Harm? 

Jeg paa mit Tab med Smerte tanker. 

Men med det Vilkor: At hun maa 

Strax Celadon til TEgte faae. 

Jeg hende al min Rigdom ffiamker. 

Saa vil jeg i en stille Roe 

Tilbringe mine Levedage, 
/ 

Saa er min Fryd ey andres Plage, 

Saa vil jeg hos Dorinde boe. 

Og, som min stsrste Fryd betragte, 

At jcg det Middel var, hvorved 

De to sin reene Kicerlighed 

Til den foronstte Ende bragte. 

Vor 
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Vor unge Par sin Glade gav, 

Tilkiende, og hver Hyrdes Hytte 

Opreysede en 2Ere-Stotte, 

For Thyrsi adle Hjertelav; 

Naar man en siden vilde prise. 

Og ham en adel Sial tilskrev, 

Han anden Thyrsus kaldet blev, 

Meer Wre kunde man ey vise. 
« « 

« 

Aom, adle Thyrsus! kom, og lar enhver at 

kiende, 

At LEdelmodighed kan findes i den Sial, 

Som ikke ene har sin egen Lyst, sit Vel, 

Men andres Nytte, til sin Giernings Maal og Ende, 

Naar Villighed og Dyd for Celadon kan sagte, 

En adel Thyrsus strax bor egen Lyst fornagle! 

Kom, lar af ThyrsuS, du Ubillige! som tanker, 

At LEgtestab kan ssee foruden eget Val, 

Du Friheds-Mordere! som siger: Vsrnskal! 

Og Hjertets Villie paa en stlaviff Maade lanker, 

Lar hver en Eisser! Lar dit Valg at overgive, 

Naar ey den Valgtes Sial dir Val kan under­

skrive. 
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19b- Fabel. 
Om 

Skionhed og Dyd. 

en lille kialne Skionhed, som 

Ved mindste Stod snart vakler, ryster. 

Men altid sig hovmodig bryster. 

Den Moegtigste ved egen Dom 

Med Dyden engang Tratte fik, 

Om hvo der burde give efter, 

Og hvo hinanden overgik 

I Styrke, Mandighed og Krcefter? 

Den kicelne Skionhed sagde: jeg 

Har tidt omvaltet Kongers Throner, 

Og for de Nedrigste til Kroner, 

Og Pnrpnr ofte banet Vey, 

Jeg var den, som en Venus Nang 

Zblant Gudinderne tilkiendte, 

Og jeg var Troja? Undergang, 

Jeg gradfte Helters Mod antændte! 

Tyran-



Trranner bukke for min Magt, 

Og Rigdom viger for min Gave, 

Jeg gior den Mcrgtiqste til Slave, 

Og gior den Frakkeste forsagt, 

Den sisrsie Helt, som Baand og Bast, 

Som Ild og Sverd gior aldrig bange, 

Blir ofte ved et Ayekast 

Forvandlet til en modlos Fange. 

Ja? svarede den stille Dyd, 

Som aldrig selv stt Vardie priser, 

Som ey et malet Skildt fremviser, 

Men er en Ståls indvortes Pryd, 

Din Skionhed eenc er en Glands, 

Som kun de blinde Drister leder. 

Du kildrer kun den svage Sands, 

Og Ayei kun dit Vard tilbeder. 

Men jeg — Ja! jeg', er hvad jeg er. 

Jeg af mig selv vil ikke prale. 

Lad Sandhed og Fornuften tale. 

Og vidne om det Vcrrd jeg bar! 

Men at vi ey stal spilde Tid, 

Og reyse en unodig Tratte, 

Saa lad os begge to med Flid 

Vor Bolig i et Huus oprette. 



9 4  M  

Giv du alt hvad din Pragt formaner, 

Jeg ikke stal min Gave spare, 

Saa kan vi allerbeft erfare, 

Hvo af os begge Prisen faaer! 

Den stolte Skienhed loe her til. 

Og maatte lidt af Vrede falme. 

Men var dog sikker paa sit Spil, 

Forvisset om sin Seyer-Palme. 

Hun hidser sit fortryllet Flag, 

Tillokkelser og Andigheder, 

Den Pragt, Naturen selv tilbeder, 

Strax bleve bragte for en Dag, 

Hun med sin storsie Kunst og Magt 

Sig Vey til Seyer-Palmen baner. 

Og med den allersisrste Pragt 

Den deyligste Melisse danner. 

Melisse var den Deyligste, 

Og havde ey i Skisnhed lige. 

Selv Venus maatte hende vige; 

Da Dyden fik den Skabning see, 

Han selve studsede derved. 

Og Skionheds store Magt erkiendte, 

Og af en dydig Kisrlighed 

Til den Elskværdigste strax brcendte. 
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Han bygde strax et Tempel op 

I hendes Sicel, lyksalig' Hytte! 

Hvis stionnc Boe har Dndens Skytte, 
En crdel Sicel i deylig Krop ! 

Hvert Blik af denne yndig Sicel 

Al anden Hjertets Elskov flukker. 

Enhver vil vcere hendes Trcel, 

Og i Melisses Lcrnker sukker. 

Men hun var haard, som en Demant 

Mod de forelstte Skisnheds Slaver, 
Hun elstede kun Sicelens Gaver, 

Og Dyden hendes Hierte vandt, 

Men Skionhed saae, at Dydens Mage 

Var storst, Melisse selv foragter 
Sin Skionhed, og kun Dydens Pragt 

Som sin Lyksalighed betragter. 
» S 

O 

Prunk aldrig Skisnhed, stisnt du dig en Dron­
ning kalder. 

Du dog en Slave af din egen Omsorg er. 

Og al den Pndighed dit smukke Blomster bar. 

Er kun en Pragt, som ved det mindste Uveyr falder! 

Naar Dydens Kierlighed din Herlighed vil krone, 
Naar Dyden Kiernen er, og du som Skallen staaer. 

Beholder du dit Vcrrd, om Glandsen end forgaaer, 

Saa bsr man bygge dig en dobbelt LEre-Thronc! 

20de 
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Om 

F r i h e d  o g  T a n k e n .  

E n  S a m t a l e .  

Frihed. 

^^^an pukker allermest pac, mig. 

Dog er jeg allermindst at finde, 

Hvor mangen een gaaer ey i blinde? 

Indbilder sig, at han er riig. 

Og paa sin Friheds kicere Skat 

Mod hele Verdens Rigdom pukker, 

Men er dog i et Foengsel sat. 

Hvor Hiertet tidt i Taushed sukker. 

Jeg bindes ey til nogen Stand, 

Der er ey blot en Tr«l, en Slave, 

Som savner min forsnffte Gave, 

En Mognl selv mig mangle kan , 

Jeg tidt sra Herskernes Pallas 

Og 
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Og Mcegtighedens Tempel flytter. 

Og ofte rager jeg min Plads 

I de foragteligste Hytter! 

Man prunker ikkun med mit Navn, 

Og spiller ikkun med min Skygge, 

Man raaber vel: Vi ligge trygge 

I Friheds onsselige Havn 

Men gaaer forbi det Sted, jeg boer. 

Med fulde Segl og alle Aarer, 

Thi Vellyst er det vrange Roer, 

Som styrer uerfarne Daarer. 

Hver Tid, hvert Sted, hver Stand er fuld 

Af selv indbildte Friheds-Helte, 

Men ney! ak ney! mit adle Belte 

Omspander ey det Liv, hvor Guld, 

Hvor Hsyhed og en tvungen Pragt 

Det ene er, som man erkiender, 

Da man frivillig med Foragt 

Mit kicrre Soelstab Ryggen vender! 

Tanken. 

^m hele Verden maatte i 

tzn flavij? Tvang og Lanke sukke, 

Saa kan og stal, og tsr jeg pu'.k« 

G Der-
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Derpaa, at jeg er ene frie. 

Jeg flyver ved en ukiendt Fart 

Snart op til Himlens Myriader, 

Og findes i Afgrunden snart. 

Jeg gennemvandrer alle Grader. 

Men ingen uden Magtens Haand, 

Den din og min, og altings Herre, 

K>m min ukiendre Vev tilsperre. 

Og lcxgge paa min Frihed Vaand! 

J'g leer kun ril dens Myndighed, 

Som truer mig med Baand og Lomker, 

Og til en Trods for samme Smed, 

Jeg daglig paa hans Daarffab tanker. 

Vel kan man stoppe Munden til. 

Og hemme det, som Tungen taler. 

Men paa mit ffiulte Bret jeg maler, 

Saa M 'get og saa lidt jeg vil. 

Man ofte kan et tvunget Ja 

Med Voldsomhed af Munden vriste, 

Men jeg er lige fri endda, 

Naar Tungen maa sin Frihed miste. 

Kort sagt: Jeg kiender ingen Magt, 

Og ingen fremmed Lov adlyder. 



Jeg folger selv og selve byder. 

Al Tvang jeg moder med Foragt, 

Den allerfrakkeste Tyran 

Kan ingen Dom for mig afsige. 

Han tiender ey min Tanke-Plan, 

Og kan mig ey i Kortet kige. 

Kort sagt: jeg ene Herre er. 

En Sioel, en Aand, den er min Moder, 

Fornuften er min aldfte Broder, 

Jeg Friheds stsrste Palme boer, 

Ja! midt i Sorgers haarde Aag, 

Naar tnsind tunge Byrder trykke, 

Saa eyer jeg den Frihed dog, 

At tcrnke paa en bedre Lykke. 

Frihed. 

AHelan! saa vil jeg folge dig, 

Og altid findes i din Bolig, 

Skiont hele Verden er urolig, 

Og straber paa at myrde mig. 

Jeg skal dog aldrig reent forgaae, 

Men i din skiulte Cirkel svave. 

Og medens Tanker kan bcsiaae, 

Saa stal den adle Frihed leve. 



3)en Frihed er en Tvang, som Lasterne tillade. 

Et Aag, et Slaverie, som Frihed selv maa hade. 

Den lever ene frit, tilladeligt og trygt, 

Som Gud, Samvittighed og Dyd indprenter 

Frygt; 

Du Daarlige, som vil al Tanke Frihed myrde, 

Forgioeves srrceber du, at legge Aag og Byrde 

Paa Si«lens Virkninger! Siig Sandhed, og 

tilstaae. 

Om man din Tcenke-Kraft kan tvinge noget paa? 
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